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@ Schutzkittel / Protective Gowns

Richtig gekleidet und gut geschutzt
Safely dressed and well protected

Das Bewusstsein der Notwendigkeit von Arbeitsschutz hat sich in den letzten Jahren grundlegend gewandelt. Neben betriebs-
und volkswirtschaftlichen Griinden spricht heute auch eine ethische und moralische Verpflichtung fiir gesetzliche Regelungen
und Investitionen in ArbeitsschutzmalRnahmen.

Aufgrund der Heterogenitat der Mikroorganismen ist es nicht moglich vorherzusagen, welchen Organismen die Beschaftigten
im Einzelnen ausgesetzt sind und in welche Risikogruppe diese gehdren. Daher definiert die Europdische Norm EN 14126 spe-

zielle Anforderungen an Materialien von Schutzkleidung gegen infektiose Agenzien. Deren Hauptaufgaben sind, die Haut des
Tragers vor einem mdoglichen Kontakt mit Infektionserregern zu schiitzen und eine Keimverbreitung zu verhindern.

EN 14126:2004 — Diese europaische Norm definiert Leistungsanforderungen und Priifverfahren fiir Schutzbekleidung gegen
Infektionserreger. Festgelegt sind u.a. die Widerstandsfahigkeit gegen synthetisches Blut, kontaminierte Feststoffteilchen,
Aerosole und Viren. Dank den High-Tech-Materialien Splash+ und Zytex® von DACH Schutzbekleidung sind Sie mit der neuen
Generation der Schutzkittel selbst bei extremen Einsatzbedingungen bestens geschiitzt.

Alle unsere Schutzkittel sind unter Einhaltung der Europdischen Normen und Verordnungen hergestellt und haben einen groR-
zligigen Schnitt — exzellente Bewegungsfreiheit ist garantiert.

In recent years, awareness of the need to ensure proper working protection has risen tremendously. Not only economic and social
motivations, but also ethical and moral responsibility have motivated the establishment of legal requlations and financial invest-
ments in occupational safety.

The heterogeneity of microorganisms makes it impossible to predict the exposure and risk group to which staff will be subjected.
The European standard EN 74726 therefore defines special protective requirements for protective gown materials against infectious
agents. The main purpose of such protective clothing is to prohibit the contact of infectious agents with the user skin and to prevent
the spread of germs.

EN 14126:2004 — This european standard defines performance requirements and test methods for protective clothing against
infectious agents. Resistance to synthetic blood, contaminated solids particles, aerosols, and viruses are standard requirements,
amongst others. As a result of the high-tech Splash+ and Zytex® materials developed by DACH, you will be fully protected when
wearing our new generation of protection gowns, even under extreme conditions.

All of our gowns are manufactured according to European standards and requlations, and have a comfortable cut — guaranteeing
excellent freedom of movement and protection.

/SO 13489
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@ SplashCoat+
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Der SplashCoat+ schiitzt Sie effektiv vor Infektionen wie MRSA und Norovirus. Die Vordersej- 4126 Butdet - Virendicht
te und Armel bestehen aus blut- und virendichtem Splash+, die Riickseite aus luftdurchlas-

sigem Vliesstoff. Dieser Schutzkittel eignet sich besonders fiir den Einsatz im Nassbereich in

Medizin und Industrie.

The SplashCoat+ protects against infections such as MRSA and Norovirus. The front and sleeves
are made of blood- and virus-proof Splash+, the back is made of very breathable nonwoven. This
coat is particularly suitable for the use in wet areas of the medical and industrial sector.

Materialaufbau
Material Structure JRUBERS

Armgummi
Elastic cuffs

Luftdurchlassig
Air-permeable

Material: High-Tech-Material Splash+
Material: High-tech-material Splash+

Bander an Taille und Nacken

Tie straps around the
Splash+ erreicht in den einschldgigen Normen waist and neck

jeweils die hochste Schutzklasse.

Splash+ meets the highest protection class accor-
ding to the corresponding requlatory standards.

SAQINO

EN14126 Virendicht ~ Blutdicht ~ Armgummi

REF 421y 4218
g,‘rzzﬁe Uni Uni
t:;‘g; 136cm  136cm
gs;te' 10 Stk. / Pcs

52;;2: 100 Stk. / Pcs

EE;Z 52}/2?'3 3.600 Stk. / Pcs
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@ SplashCoat pro+
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Der SplashCoat pro+ schiitzt Sie effektiv vor Infektionen. Die Vorderseite und Armel bestehen ~ EN14126  Blutdicht  Virendicht
aus blut- und virendichtem Splash+, die Riickseite aus luftdurchlassigem Vliesstoff.

Der SplashCoat pro+ eignet sich durch die besondere Atmungsaktivitat und den erhéhten

Tragekomfort besonders fiir Langzeiteinsatze.

The SplashCoat pro+ effectively protects against infections. Like with the SplashCoat+, the front
and sleves are made of blood- and virus-proof Splash+, while the back is made of very breathable
nonwoven. Due to its excellent brea breathability and high wearing comfort, this coat is particu-
larly suited for long-term use.

Materialaufbau

Bander an Taille und Nacken Material Structure
Tie straps around the
waist and neck
Luftdurchlassig

Air-permeable

Weiche und elastische
Strickbiindchen Material: High-Tech-Material Splash+

Soft and elastic knitted cuffs Material: High-tech-material Splash+

& B @

EN14126 Virendicht  Blutdicht ~ Strickbiindchen

REF 422Y

GroRe M L XL
Size

Lange 110cm  136cm  145cm
Length

Beutel

Bag 10 Stk. / Pcs

Karton

Carton 100 Stk. / Pcs

Euro Palette

Euro pallet 3.200 Stk. / Pcs
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m IsoCoat Zytex® 360 pAcH
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ISO6529 Blutdicht Virendicht
Der IsoCoat Zytex® 360 Infektionsschutzkittel ist aus hochwertigem Zytex® — der Rundum-

schutz gegen Zytostatika, Blut und Viren. Geschaffen fiir extreme Bedingungen und Einsat-
ze, die hochste Anforderungen an die Sicherheit stellen. Der IsoCoat Zytex® 360 ist in zwei
GroRen verfiigbar.

Made of fully coated Zytex® 360, this gown offers highest protection against cytostatic drugs,
blood, and viruses. Especially suitable for extreme conditions which require highest protection.
The IsoCoatZytex® 360 is available in two sizes.

Materialaufbau
Material Structure

Bander an Taille und Nacken
Tie straps around the
waist and neck

. ) Material: High-Tech-Material Zytex®
T - Material: High-tech-material Zytex®
Weiche und elastische
Strickbiindchen

Soft and elastic knitted cuffs o ) L
Zytex® erreicht in den einschldgigen

Normen jeweils die hochste Schutzklasse.

Zytex® meets the highest protection class
according to the corresponding requlatory

(%)) o &

EN14126 Virendicht ~ Blutdicht Strick- Zytostatika- 2ytex®
btindchen dicht rundum

REF 425 426
g,‘rzgﬁe Uni Uni
tg;‘g; 130cm  160cm
gg;te' 10 Stk. / Pcs

EZ;;?; 50 Stk. / Pcs

EE;S ;:/'/:te 1.800 Stk. / Pcs
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m PE-Untersuchungskittel / PE Examination Gown
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EN 14126 Blutdicht Virendicht

Der Untersuchungskittel aus PE-Folie mit Easy-Off-System zur schnellen und einfachen Ent-
kleidung. Barrierewirkung gegen Viren, Bakterien und syntetisches Blut. Zuverlassiger Schutz
vor Infektionen wie MRSA oder Noroviren.

This Examination Gown is made of PE-film with Easy-Off-System to allow simply dressing and un-
dressing. Barrier effect against viruses, bacteria, and synthetic blood. Secure protection against
infections like MRSA or Norovirus.

Materialaufbau

Material Structure
Daumenloch
Thumbhole
Material: PE-Folie EEasy-CO)fﬁf(-;ys;tem
. ) asy-Off-System
Material: PE-film Y V.
Offener Riicken
Open back
EN14126 Virendicht Blutdicht ~ Daumenloch
REF 621
GroRe :
Size Uni
Lange
Length 120 cm
Beutel
Bag 10 Stk. / Pcs
Karton
Carton 200 Stk. / Pcs
Euro Palette
Euro pallet 4.000 Stk. / Pcs
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m Schutzkittel / Protective Gowns pACH

EcoCoat ecoComfort
m . . L . - REF 410
Der Einwegkittel aus PP-Vlies ist mit latexfreien Gummibiindchen GriRe
und Bindegtirtel ausgestattet. Er entspricht dem HACCP-Konzept. Size M L Xt
Ein preiswertes Produkt fiir den Einsatz im Krankenhaus und in t::gt% 115 cm 136cm 150 cm
der Industrie. ; g
arbe
Disposable gown made of soft nonwoven, with latex-free elastic g‘;ﬁ)t; |
sleeve straps and belt. Compliant to the HACCP-concept, this gown Bag 10 Stk. /Pcs
is un/versa/(y applicable. An inexpensive product to be used in hospi- Karton 100 Stk. /Pes
tals and in industry. E"’ fog ot
uro Palette
Euro pallet 3.500 Stk. / Pcs
EcoCoat pro
ecoComfort
Der Einwegkittel aus PP-Vlies mit elastischen Strickblindchen am REF 411
Armel. Ein kostengiinstiges Produkt fiir den Einsatz im Kranken- GroBe M L
haus und in der Industrie. ff.ze
, . , o 115cm  136cm
Disposable gown made of soft nonwoven, with comfortable knitted Be”gt |
5 0 . 0 . eute
cuffs and belt. An inexpensive product for the use in hospitals and in Bag 10 Stk. /Pcs
industry. Karton
Carton 100 Stk. / Pcs
EE:Z;;};?E 3.500 Stk. / Pcs
Kimono
ecoComfort
Der komfortable Patientenkittel aus weichem, luftdurchlassi- REF 118
gem und blickdichtem Vliesstoff. Mit Bindebandern vorne fiir GriRe
einfaches Ankleiden. Auch geeignet fiir Wellness, Kosmetik und Size L Xt
physiotherapeutische Anwendungen. t?;lg; 120 em 140 cm
This comfy kimono is made of soft, breathable, and opaque nonwo- Beutel 10Stk. /Pes
ven. With tie belts in the front for easy dressing. Also suitable for the i"gt
2 0 arton
wellness, cosmetic, and physiotherapy sector. Carton 50 Stk. /Pcs
EE;;’;;};Z?E 1.500 Stk. / Pcs

www.dach-germany.de




m Schutzkittel / Protective Gowns

Reinraumkittel / Cleanroom Gown

SAFE

REF 472
Der Einwegkittel besteht aus festem Vliesstoff mit latexfreien GroRe M .
Gummibiindchen, verschlieRbarem Reverskragen und Druck- Size
knopfen. Dieser Kittel entspricht dem HACCP-Konzept. t:gg; 100 cm 105cm
Disposable gown made of nonwoven with latex-free wristbands, gs;tel 5 Stk. /Pcs
press studs, and button-up lapel collar. This gown is compliant with Karton 505tk /P
the HACCP concept. Carton /76

EE;g;;}lgte 1.200 Stk. / Pcs
Reinraumkittel pro / Cleanroom Gown pro KAT3 EN1149TYP PB[6]
& SAFE

m Der Einwegkittel ist gepriift nach EN 13034: Typ PB [6] und ISO REfB 474
9073-10 und somit geeignet fiir Reinrdume ab Klasse 4. Er be- g/;g ¢ Uni
steht aus hochwertigem Trilaminat (SMS); mit Gummibiindchen Linge 105 cm
und Reverskragen. Length

. . . . Beutel 1Stk. /Pcs
Disposable gown s tested in accordance with EN 13034 Type PB [6] Bag
and I1SO 9073 for clean rooms class 4 or up. Made of high-quality EZ:;;’,’]‘ 50 Stk. / Pcs
trilaminate (SMS); with wristbands and press studs in the front. Euro Palette
Euro pallet 1.200 Stk. / Pcs
Inspektionskittel / /nspection Gown SAFE
REF 455
Der Einwegkittel aus Vliesstoff ist mit latexfreien Gummibiind- gff‘“e S M L XL
g q 1Z1
chen und Klettverschluss vorne. Die Kittel entsprechen dem Léinege 100 | 105 | 115 125
HACCP-Konzept und sind in verschiedenen Farben und GréRen Length am cm m cm
erhaltlich. Farbe
Color
Disposable gown made of nonwoven with latex-free wristbands and Beutel 10'Stk. /Pes
velcro fastening at the front. This gown is compliant to the HACCP- igfton
concept and available in various colors and sizes. Carton 100 Stk. /Pcs
EE:Z ;;}l‘;ttte 3.000 Stk. /Pcs
PE-Besucherkittel / PE Visitor Gown
ecoComfort
REF 491
Der wasserdichte Besucherkittel aus PE-Folie ist mit Druckknop- GroRe Uni
fen und verschlieBbarem Reverskragen ausgestattet. Geeignet Size
fiir Besucher und fiir den Einsatz im Nassbereich. t::g;] 125cm
Watertight visitor’s gown made of PE-film with press studs and gs;te' 10 Stk. / Pcs
button-up lapel collar. To be used in wet areas and suitable for
iy Karton 360 Stk. / Pcs
visitors. Carton )
EE:;’ :;/'/ittte 7.200 Stk. / Pcs
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@ Schutzsets / Protection Kits

Schutzsets
Protection Kits

Oft reicht ein Anzug nicht aus: Handschuhe, Atemschutz und andere Schutzartikel sind bei vielen Einsatzen ebenso notwen-
dig. Um die Auswahl zu erleichtern, bietet DACH Schutzbekleidung vorgefertigte Schutzsets, in denen bereits alles Notwendi-
ge inbegriffen ist. Diese Schutzsets bieten optimalen Schutz fiir verschiedenste Bereiche. Sie sind leicht zu verstauen, schnell
zu handhaben, und reduzieren den logistischen Aufwand, sodass sie im Notfall direkt eingesetzt werden kdnnen.

Neben einem Standardprogramm an Schutzsets, vom einfachen Besucherset bis zum Infektionsschutzset, konnen DACH
Schutzsets auch individuell nach den Anforderungen des Anwenders zusammengestellt werden.

Sometimes, a coverall is not enough: gloves, respirators, and other protective equipment are often required as well. To facilitate
the choice, DACH Schutzbekleidung provides prepackaged protection kits, which include everything necessary. These different kits
provide perfect protection for various applications. They are easy to store, quick to put on, and reduce the logistical effort signifi-
cantly. In an emergency, these kits allow to react immediately. Apart from the standard program of protection kits, including basic
visitor variants to more complex ones like infection protection, DACH also offers to put together individual kits for its customers in
accordance with their specific requirements and needs.

Schutzset Basic
Protection kit Basic

Besucherset
Visitor kit

Wir fertigen komplette Schutzsets individuell nach Ihrem Bedarf.
We produce complete protection kits according to your individual requirements.

www.dach-germany.de 11



Schutzkittel / Protective Gowns

Ubersicht / Overview

Produktserie 1SO 16603, | I1SO 16604, | EN 14126 |ENISO |ISO 22611 | ISO I1SO GroRe Verpackung
Product line ASTM F ASTM 1671 | Annex A, | 22612 6529 |9073-10 Size Packaging
1670 EN ISO
22610
Uni

Beu Karton | Euro Palette
Bag | Carton | Euro pallet
10 100

i e NS tmse oo e e
r g NS Wme Mews e G 0w w0 swe
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o [newngree el Smeo . w v omo s
410 EcoCoat - - - - - - - - MLXL 10 100 3.500
411 EcoCoat pro — — - — — — — M, L 10 100 3.500
418 Kimono - - - - - - - - LX 10 50 1500
430 gmg ‘S/;Tt‘étrzggﬂ - - - - - - - - ML 10 100 3.000
T T e

455 Inspekt!onsklttel B _ _ _ _ — - - L 10 100 3.000
Inspection Gown

472 Reinraumkittel _ _ _ _ _ _ _ — M, L 5 50 1.200
Cleanroom Gown

474 Reinraumkittel pro - - - - - - v PB[6] Uni 1 50 1.200
Cleanroom Gown pro

PE-Besucherkittel :
491 PE-Visitor Gown a - - - - - - - Uni 10 360 7.200

PE-Besucherkittel mit
492  Kapuze - - - - - - - - Uni 10 360 7.200
PE-Visitor Gown with hood

1S016603, ASTMF1670  Widerstand gegen die Penetration mit synthetischem Blut. IS0 16603, ASTM F1670  Resistance to penetration by synthetic blood.

1S0 16604, ASTM 1671 Widerstand gegen die Penetration mit Viren. 1SO 16604, ASTM 1671 Resistance to viral penetration.

EN 14126 Annex A, Widerstand gegen die Penetration von Bakterien im nassen EN 14126 Annex A, Resistance to wet bacterial penetration.

EN SO 22610 Zustand. ENISO 22610

EN1SO 22612 Widerstand gegen die Penetration von Mikroorganismen im EN IS0 22612 Resistance to dry microbial penetration.
trockenen Zustand.

1SO 22611 Widerstand gegen die Penetration mit fliissigen Aerosolen. 1S0 22611 Resistance to penetration by contaminated liquid aerosols.

1SO 6529 Widerstand gegen die Permeation von fliissigen Chemikalien, 1S0 6529 Resistance to permeation by liquid chemicals,
Test Fliissigkeit: Zytostatika (batch K38316615). Test liquid: cytostatic (batch K38316615).

1S0 9073-10 Priifverfahren fiir Vliesstoffe. 1S0 9073-10 Test method for nonwovens.

EN 13034 Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien. EN 13034 Protective clothing against liquid chemicals.

Weitere Informationen, die neue EU-Konformitatserklarung und die technischen Datenblatter
finden Sie auf unser Homepage: www.dach-germany.de/downloads

More information, EU declaration of conformity and the technical data sheets
can be found on our website: www.dach-germany.de/downloads
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m Weitere Produkte / More products bACH

Reinheit erreichen, Komfort erleben!
Achieving purity, experiencing comfort!

©

Hohe Luftdurchl3ssigkeit
High air permeability

Reinraumkapuze
Neolution OptiProtect Cleanroom Hood

REF 235V REF 265 REF 180W

Schutzstufe Norm ) Leistung
Protection Level FEFZINRD Standard EN'166:2001 Performance ENISO 14644-1

m

Weitere Produktflyer:
More product flyers:

» Atemschutzmasken
Respirators

KAT3 KAT3  TYPPB[6] EN11495 » Schutzaange
@ Protective Coveralls
N
® Nitr:
GentleSafe® Nitrile EXTRA StandSafe  Mund. & Nasenschuts

Mouth & Nose Protection

REF 873 REF 976

y
GroRe S ML XL GroRe Uni. bis 46 ’ L(/gggb(zd;ckung
Size P Size one Size (max 46) g

» Korperschutz
Protective Clothing

» Handschutz
Hand Protection

» Schutzsets
Protection kits

» Spender
Dispensers

www.dach-germany.de




WE KEEP YOU SAFE

—since 1996 —

DACH Schutzbekleidung GmbH & Co. KG
RotackerstraBe 21| 76437 Rastatt| Germany

. +49722215989-0
@ +49722215989-22
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® info@dach-germany.de
® www.dach-germany.de
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